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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny ktérego my zwiastujemy napominajac kazdemu cztowiekowi
interlinearny | Przektad i nauczajac kazdego cztowieka w calej madrosci aby
Textus mogliby$my postawi¢ przy kazdego cztowieka jako
Receptus. doskonatego w Pomazancu Jezusie
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przeklad | Jego to zwiastujemy, napominajac kazdego cztowieka
dostowny dostowny i nauczajac kazdego cztowieka z catg madroscia, by stawic
kazdego cztowieka doskonatym* ** w Chrystusie.***D23)
PBPW Przektad Nowy ktorego my zwiastujemy, ktadac do rozumu kazdemu
dostowny Testament czlowiekowi i nauczajac kazdego cztowieka w cale;
Popowski- | madroéci, aby przy postawilismy* kazdego cztowieka (jako)
Wojciechowski | qoirzatego w Pomazaficu; 4
TRO Przektad Textus ktoérego my zwiastujemy napominajac kazdemu cztowiekowi
dostowny Receptus i nauczajgc kazdego cztowieka w catej madrosci aby
Oblubienicy mogliby$my postawi¢ przy kazdego cztowieka (jako)

doskonatego w Pomazancu Jezusie

D Lub: dojrzatym, w pelni przygotowanym, por. <x>470 5:48</x>;<x>470 19:21</x>; <x>520 12:2</x>; <x>530
2:6</x>;<x>530 13:10</x>;<x>530 14:20</x>; <x>580 1:28</x>; <x>650 9:11</x>; <x>660 1:4</x>;<x>660 3:2</x>;
<x>690 4:18</x>.
D <x>560 4:13</x>; <x>620 3:17</x>; <x>650 6:1</x>

3 Chrystus w nas nie wyklucza potrzeby napominania i nauczania, duszpasterstwa i Ko$ciota, ktory jest srodowiskiem
duchowego rozwoju ku doskonatosci, tj. dojrzalosci. Celem pracy duszpasterskiej jest pomoc w osiagnigciu przez wierzacego
dojrzatosci w Chrystusie.
4 W oryginale coniunctivus aoristi activi jako orzeczenie zdania zamiarowego.
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